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IJohn1:1
0 v &1’ dpxig, 6 dknkdauev, 8 Ewpdkauey Tolg dpBaAuoic AUAV, O 0sacdueda kai ai
XEIPpeC NUOV EPnAdenoav, tept Tod Adyou tig {wiig—

apxfig: noun, genitive singular feminine < dpxn
a beginning

0@OaApoic: noun, dative plural masculine < d@BaApdcg
an eye

€0saodueda: verb, 1st person aorist middle indicative plural <8edouat
to behold

éPnAdenoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <ynAagdw
to feel or grope around, to touch, handle

I1John 1: 2
Kal 1) {wr) €Qavepwdn, Kal EwpaKapev Kal paptupoDuev kal anayyéAAopev Ouiv thv {wnv
v aldviov frig Av Tpdg TOV matépa kai Epavepwon fuiv—

EpavepwOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

paptupoduev: verb, 1st person present active indicative plural <uaptupéw
to bear witness, testify

anayyéAdouev: verb, 1st person present active indicative plural < dnayyéA\Aw
to announce, report

aiwviov: adjective, accusative singular feminine < aidviog
eternal

€pavepwdn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

IJohn1:3
0 EwpdaKkapev Kat dknkdapev arayyéAlopev kal DULY, Tva kal DUETG Kowvwviav xnre ped’
NUOV* Kal 1] Kovwvia O 1 NUETEPR UETA TOD TTATPOG Kol UETA TOD LoD avToD Tnood
Xpiotod:

anayyéAAopev: verb, 1st person present active indicative plural < dmayyéAw
to announce, report

Kowvwviav: noun, accusative singular feminine < xowvwvia
tellowship; contribution

Kowvwvia: noun, nominative singular feminine <xkowwvia
fellowship; contribution

nuetépa: adjective, nominative singular feminine < fuétepog
our
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IJohn1: 4
kol Tadta ypdgouev fUELS Tva 1] xapd MUV 1 TETANpwuévn.

Xapd: noun, nominative singular feminine < xapa
joy, delight

nemAnpwuévn: verb, perfect passive participle nominative singular feminine < mAnpéw
to fill, fulfill

IJohn1:5
Kai €otiv abtn 1] dyyeAla fv dknkdapev &’ adtod Kal dvayyéAdopev DUTY, 8Tt 6 Be0G QA
€0TLV Kal 0KOTix €V aUTQ OVK £0TLV 0Vdeua.

ayyeAia: noun, nominative singular feminine < &yyeAia
a message

avayyéAAopev: verb, 1st person present active indicative plural < dvayyéAAw
to announce, report

¢@®¢: noun, nominative singular neuter < Q&g
light

okotia: noun, nominative singular feminine <okotia
darkness

IJohn1:6
gav elmwpev 0Tt Kowvwviav €xopev pet’ avToD Kal €v TQ oKOTEL TepImATOUEV, Pevddueda
Kal oV Toto0peV TV GANOetav
Kowvwviav: noun, accusative singular feminine <xkowvwvia
fellowship; contribution

okOteL: noun, dative singular neuter < okdtog
darkness

nepinat®ueV: verb, 1st person present active subjunctive plural < nepimatéw
to walk

Pevddueda: verb, 1st person present middle indicative plural < ebddouat
to lie

aAr0siav: noun, accusative singular feminine < &Anfeia
truth

IJohn1:7
€av O¢ £V TQ) QWTL TEPITATOUEV WG AVTAG 0TIV €V TY PWTL, Kovwviav éxouev Yet’
GAAAWV Kal TO aipa 'Tnood tol viod avtod Kabapilel NUAG A0 TdoNG AuapTiac.

@wTtl: noun, dative singular neuter < @&®¢
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light

nepimat@ueV: verb, 1st person present active subjunctive plural <nepimatéw
to walk

@wti: noun, dative singular neuter <@g
light

Kowvwviav: noun, accusative singular feminine < xkowvwvia
tellowship; contribution

aAAAwv: personal pronoun, genitive plural masculine < dGAARAwv
of one another

aipa: noun, nominative singular neuter < aipa

blood

kaBapiler: verb, 3rd person present active indicative singular < kafapifw
to cleanse

IJohn1:8
€aV EIMWUEV OTL AUaPTiaV 0UK EXOUEV, EXVTOVG TAAVOUEV KAl 1] AANOg10 OVK E0TLV €V TUTV.
mAav®uev: verb, 1st person present active indicative plural <mAavdw

to lead astray

aAnBeta: noun, nominative singular feminine < &Affeia
truth

I1John1:9
€av OpOAOYQDUEV TAG ApapTiag NUAV, TOTOG 0TIV Kal dikalog Tva a@fj NUIV Tag apaptiog
Kal kKaBapion Nuag ano ndong ddikiag.
OpoAoy@uev: verb, 1st person present active subjunctive plural < ouoloyéw
to confess, profess

motdg: adjective, nominative singular masculine < motdg
faithful, believing

dikatog: adjective, nominative singular masculine < dikatog
right, just, righteous

kaBapion: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < kaBapilw
to cleanse

adikiag: noun, genitive singular feminine < adikia
unrighteousness

IJohn 1:10
€av elmwpev 8Tt 00) NUAPTAKAUEV, PeVOTNV TTOLODUEV AOTOV Kal O Adyog avtol ovk £oTiv
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€V NUiv.
NuaptiKauev: verb, 1st person perfect active indicative plural < apaptdvw
to sin

Pevotnv: noun, accusative singular masculine < edotng
aliar

IJohn 2:1
Tekvia pov, Tadta ypdew DUTV Tva un AUApTNTE. Kal €4V TI§ GUdpTH, TapdkAntov €xouev
TPOG TOV TaTéPX INcodv Xpiotov dikatov,
Tekvia: noun, plural neuter <texviov

a little child

audaptnte: verb, 2nd person aorist active subjunctive plural < apaptavw
to sin

audptn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular <ayaptavw
to sin

mapdkAntov: noun, accusative singular masculine <mnapdxAntog
helper, advocate

dikatov: adjective, accusative singular masculine < ikaiog
right, just, righteous

IJohn 2: 2
Kal a0TOG IAAOUOG E0TLY TIEPL TOV AUAPTIOV NUAV, 0V TEPL TV NUETEPWV O UOVOV GAAX
Kol epi 6GAov ToD KOoHOL.

iAaopdg: noun, nominative singular masculine <iAacudg
expiation, propitiation, sin-offering

nuetépwv: adjective, genitive plural feminine < fuétepog
our

uévov: adjective, accusative singular neuter < pdvog
alone, only

oMov: adjective, genitive singular masculine < 6Aog
whole, all

IJohn 2: 3
Kol €V ToUTw YIVWOOKOUEV OTL EYVWOKAUEV A0TOV, £XV TAG EVTOAXG AVTOD THPDUEV.

€vtoAag: noun, accusative plural feminine <é£vtoAr
a commandment

tnpduev: verb, 1st person present active subjunctive plural <tnpéw
to keep
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I1John 2: 4
0 Aéywv 8Tt "Eyvwka adToV Kal Tag EVTOAXG a0ToD un tnp@v Pedotng €otiv, Kal €V ToUTw 1
dAnOeta o0k EoTiv"

€VTOAAG: noun, accusative plural feminine < é£vtoAn
a commandment

p@V: verb, present active participle nominative singular masculine <tnpéw
to keep

Pevotng: noun, nominative singular masculine < Yebotng
aliar

aAnBeta: noun, nominative singular feminine < &Anfeia
truth

IJohn 2:5
0¢ & av tnpfi avtod tov Adyov, GANOGOC £v ToUTW 1) dydr tod B0l teteAeiwtat. v ToVTwW
YIVWOKOUEV OTL €V AUT(H ECUEV”

tpfi: verb, 3rd person present active subjunctive singular < tnpéw
to keep

GAnOG&C: adverb < GANOG&C
truly

&ydmn: noun, nominative singular feminine < dydmn
love

teteAeiwtar: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < teAeidw
to fulfill, make perfect

IJohn 2: 6
0 Aéywv €v avT® pévely OQeidel KaBWG EKETVOG TEPIENATNOEY KAl A0TOG TEPLITATELV.

uévewv: verb, present active infinitive < pévw
to remain, abide

O@eiler: verb, 3rd person present active indicative singular < d@eilw
to owe, ought

nepiendtnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < nepinatéw
to walk

nepinatelv: verb, present active infinitive < mepimatéw
to walk

I1John 2:7
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Ayamntol, 00K EVTOANV KaviV Ypd@w DUV, AN évtoAnv maAoiav fv eixete &’ dpxig: N
€VTOAN 1 taAaid €0Tiv 0 AOyog OV KOVCATE.

‘Ayanntot: adjective, plural masculine < dyanntdg
beloved

€vToAnv: noun, accusative singular feminine < évtoAn
a commandment

kawvr|v: adjective, accusative singular feminine < koavdg
new

€vToAnv: noun, accusative singular feminine < évtoAn
a commandment

naAaiav: adjective, accusative singular feminine < maAaidg

old

apxfig: noun, genitive singular feminine < dpxn
a beginning

€vToAn: noun, nominative singular feminine <évtoAn
a commandment

naod: adjective, nominative singular feminine < moAaidg

old

IJohn 2: 8
TAALY EVTOANV KaVIV Ypd@w VLY, 6 0TIV GANBeg év avT® Kal €v UYLV, OTL 1] oKOTix
TapayeTal Kal TO ¢OG TO GANO1VOV fdn gatvet.

€vToAnv: noun, accusative singular feminine < évtoAn
a commandment

kawvnv: adjective, accusative singular feminine <kavdg
new

aAnbec: adjective, nominative singular neuter < &An6ng
TRUE

okotia: noun, nominative singular feminine < okotia
darkness

napdyetat: verb, 3rd person present passive indicative singular < mapdyw
to pass by

@®&¢: noun, nominative singular neuter <@g
light

aAnOwvov: adjective, nominative singular neuter < &An6ivdg
TRUE

non: adverb < fidn
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now, already

@atvel: verb, 3rd person present active indicative singular < aivw
to shine, appear

IJohn 2: 9
0 Aéywv €V T@® QwTl glvat Kal TOV &deA@OV avToD Uio@v €v Tfj okoTig £0TiV €W APTL.
@wti: noun, dative singular neuter < &g

light

wo®v: verb, present active participle nominative singular masculine < pioéw
to hate

okotiq: noun, dative singular feminine < okotia
darkness

dptu adverb < dptt
now, just now

IJohn 2: 10
0 dyan®Vv ToV &deA@Ov avTod €V TQ PwTL YEVEL, Kal oKAVIaAov v adT® oK EoTLv”
@wTtl: noun, dative singular neuter < &g

light

pévet: verb, 3rd person present active indicative singular < pévw
to remain, abide

okavdaov: noun, nominative singular neuter <okdvdaiov
a cause of stumbling

IJohn 2:11
0 0¢ uo®v ToV GdeA @OV avTol €V Tfj OKOTiQ £0TLV Kal €V Tf] OKOTIQ TEPITATEL, KAl OUK 010eV
o0 Umdyet, 0Tt 1} okoTia ETUPAWGEV TOVG OPBaAOLG arhTOD.

Uio@v: verb, present active participle nominative singular masculine < picéw
to hate

okotiq: noun, dative singular feminine < okotia
darkness

okotiq: noun, dative singular feminine < okotia
darkness

nepinatel: verb, 3rd person present active indicative singular < nepimatéw
to walk

1o0: adverb < oD
where? whither?
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Unayet: verb, 3rd person present active indicative singular < Omdyw
to depart

okotia: noun, nominative singular feminine <okotia
darkness

€tO@Awoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < tv@Adw
to blind, to make blind

0@OaApolg: noun, accusative plural masculine < d@OaAudg
an eye

IJohn 2: 12
Tpdpw LYV, Tekvia, 0Tt dPEéwvTat LV ai apaptiot dix tO Gvoua adToD"

tekvia: noun, plural neuter <tekviov

a little child

I1John 2:13
YPAQw VULV, TATEPEG, OTL EYVWOKATE TOV AT &pXTiG YP&Pw DUIV, VEAVIOKOL, OTL VEVIKNKATE
TOV TOVHPOV.

apxfig: noun, genitive singular feminine < dpxn
a beginning

veaviokot: noun, vocative plural masculine < veaviokog
a youth

veviknkate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <vikdw
to conquer

novnpov: adjective, accusative singular masculine < movnpdg
evil

IJohn 2: 14
gypaa vulv, taidia, 8t1 éyvwkate TOV TATEP: Eypaa LUV, TATEPEC, STL EYVWKATE TOV &1
apxAig Eypada LUV, veaviokot, 0Tt ioxvpol €ote Kai 0 Adyog To0 Bg0D €v DUV pével kol
VEVIKNKATE TOV TTOVNPOV.

nodia: noun, plural neuter < noidiov
an infant, child

apxfg: noun, genitive singular feminine < &pxn
a beginning

veaviokot: noun, vocative plural masculine < veaviokog
ayouth

ioxvpot: adjective, nominative plural masculine < ioyvpdg
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strong

péver: verb, 3rd person present active indicative singular <uévw
to remain, abide

veviknkate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <vikdw
to conquer

novnpév: adjective, accusative singular masculine <movnpdg
evil

IJohn 2: 15
M) dyanate TOV KOGHOV UNOE TA €V TQ) KOOUW. £V TIG AyaTd TOV KOGUOV, OUK £GTLV 1)
dydrnn tod Tatpog v aLTR
unde: conjunction < undé
but not, nor, not even

&ydmn: noun, nominative singular feminine < &ydmnn
love

I1John 2: 16
OTL AV 16 €V T KOoUW, N EmBuuia TG capkog Kai N émbupia TV dQOAAUDV Kal 1|
dAaloveia o0 Biov, o0k Eotiv €k TOD TaTPAG, AAAX €K TOD KOoUOUL E0Tiv!

¢mbuuia: noun, nominative singular feminine < é¢mbupia
eager desire, passion, lust

é¢mbupia: noun, nominative singular feminine < émbuvpia
eager desire, passion, lust

0@OaAu@v: noun, genitive plural masculine < d¢@OaApdg
an eye

aAalovela: noun, nominative singular feminine < &\aloveia
pretension, arrogance

Plou: noun, genitive singular masculine < fiog

life

I1John 2:17
Kal 0 KOOUOG TTapdyeTal Kal 1] émbupio avto0, 0 3¢ o1V T0 OéANUa ToD B0 péver €i¢ TOV
aidva.
napd&yetat: verb, 3rd person present passive indicative singular < mapdyw
to pass by

é¢mbupia: noun, nominative singular feminine < émupia
eager desire, passion, lust
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OéAnua: noun, accusative singular neuter < 0éAnua
will

péver: verb, 3rd person present active indicative singular < uévw
to remain, abide

IJohn 2: 18
Modia, Eoxdtn Wpa €0tiv, Kai KaBwg KovoaTe OTL AVTIXP1oTOC £pXETAL, Kal VOV GvTixploTol
TOAAO1L YeYOVaoLY* G0V YIVWGKOUEV OTL E6XATN Wpar E0TIV.
Madia: noun, plural neuter <maidiov

an infant, child

goydtn: adjective, nominative singular feminine < £oyatog
last

®pa: noun, nominative singular feminine < ®pa
an hour

avtixplotog: noun, nominative singular masculine < avtiypiotog
antichrist

avtixpiotot: noun, nominative plural masculine < &vtixpiotog
antichrist

00ev: conjunction < 60ev
whence, wherefore

goydtn: adjective, nominative singular feminine < £oyatog
last

®Wpa: noun, nominative singular feminine < &pa
an hour

I1John 2: 19
€€ NUAV EERADaV, AN’ oUk Noav £€ UGV* €l yap €€ UGV fioav, yepevikeioav av ued’
UV GAN’ va pavepwd®otv 8Tt oUK giolv TavTeg €€ NUQV.
uepevikeloav: verb, 3rd person pluperfect active indicative plural <uévw
to remain, abide

pavepwbhorv: verb, 3rd person aorist passive subjunctive plural < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

I John 2: 20
Kal DUELS xplopa €XeTe and ToD dylov Kal oidate TAVTES

Xplopa: noun, accusative singular neuter < xpioua
an anointing, unction
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IJohn 2: 21
oUK Eypaa DUTV 6Tt oVk oidarte TV dArOlav, GAN’ 61 oidate avTV, Kal 6t av Pebddog €k
¢ &dAnOeiag ovk €oTiv.

aAnBetav: noun, accusative singular feminine < aAnfeia
truth

Pebdog: noun, nominative singular neuter < ebdog
alie

aAnbeiag: noun, genitive singular feminine < &Anfeia
truth

I John 2: 22
Tig 0T O PedoTNG €1 Un O dpvoluevog 6t 'Incods 00K £6Tiv O XpLoTdg; 0UTOG E0TLV O
GVTIXPLOTOG, O GPVOVUEVOS TOV TATEPA KAl TOV LIOV.

PevoTnG: noun, nominative singular masculine < Yedotng
a liar

apvouvuevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < Gpvéopat
to deny

avtixplotog: noun, nominative singular masculine < dvtixpiotog
antichrist

apvovuevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < &pvéopat
to deny

IJohn 2: 23
TG O &PVOUUEVOG TOV VIOV 0VOE TOV TaTépa EXEL’ O OLOAOYQDV TOV LIOV KAl TOV TATEPX EXEL
apvoluevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < &pvéopat

to deny

OpoAoy®v: verb, present active participle nominative singular masculine < opoAoyéw
to confess, profess

IJohn 2: 24
VUETG 0 NKovoaTe &’ ApXTG, £V DUTV HEVETW: €V €V DUTV pelvn O &t dpxiig NKovoaTe, Kol
UUETG €V T@ V1Y Kal &V T) TaTpl YUEVETTE.
apxfig: noun, genitive singular feminine < dpxn
a beginning

pevétw: verb, 3rd person present active imperative singular < pévw
to remain, abide

uetvn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < uévw
to remain, abide
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apxfig: noun, genitive singular feminine < dpxn
a beginning

peveite: verb, 2nd person future active indicative plural <uévw
to remain, abide

IJohn 2: 25
Kal a0t €0TlV 1) émayyeAia fv adtodg Ennyyeilato nulv, thv {whv TV aiwviov.

émayyeAia: noun, nominative singular feminine < énayyeAia
a promise

énnyyeilaro: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < érnayyé\Aouat
to promise

aiwviov: adjective, accusative singular feminine < aidviog
eternal

IJohn 2: 26
Tadta éypada DUIV epi TOV TAAVWOVTWV DPAG.

mAavvtwyv: verb, present active participle genitive plural masculine <mAavdw
to lead astray

IJohn 2: 27
Kal DUELG TO xplopa 6 EAGPete G’ abTol pével €v ULV, Kal o0 Xpelav €xete Tva Tig d18dokn
UGG GAN ¢ TO avTod Yplopa d1ddokel DUAG tepl TAvTwY, Kai GANOEG €oTiv Kal 0UK EoTiv
Peddog, kai kabwg £8idaev LUAG, uévete €v avTQ.

Xplopa: noun, nominative singular neuter < xpioua
an anointing, unction

uévet: verb, 3rd person present active indicative singular < pévw
to remain, abide

Xpelav: noun, accusative singular feminine < ypeia
aneed

d18dokn: verb, 3rd person present active subjunctive singular < d18dokw
to teach

Xplopa: noun, nominative singular neuter < xpioua
an anointing, unction

d1ddaoker: verb, 3rd person present active indicative singular <&18dokw
to teach

aAnBég: adjective, nominative singular neuter < &An0r|g
TRUE



Defining all words in these verses used less than 120 times. Page 13

Yeddog: noun, nominative singular neuter < ebdog
alie

¢didakev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < §18dokw
to teach

pévete: verb, 2nd person present active indicative plural < pévw
to remain, abide

IJohn 2: 28
Kol vOv, tekvia, HEVETE €V LT, Tva €V QavepwBfj oxOUeV Tappnoiav Kal pr
atoxuvO®puev &n’ avtod €v Tf) Tapovsia avToD.

tekvia: noun, plural neuter < texviov

a little child

Uévete: verb, 2nd person present active imperative plural < uévw
to remain, abide

@avepwdi: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

nappnoiav: noun, accusative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

atoxuvBduev: verb, 1st person aorist passive subjunctive plural < aioxOvouat
to dishonor, put to shame, fell ashamed

napovoiq: noun, dative singular feminine < mapovosia
presence, coming

IJohn 2: 29
gav eidfjte 6t1 dika1dg €oTrv, YivdokeTe OTt &G 6 TO1®V TV dikatocUvnV €€ ahTod
YEYEVVNTaL.
dikodg: adjective, nominative singular masculine < dikatog
right, just, righteous

dikatooVvnv: noun, accusative singular feminine < dikatocdvn
righteousness

yeyévvnrat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular <yesvvdw
to beget

IJohn3:1
{dete motannyv dydnnv dédwkev NUIv O matrhp tva tékva 00D kKANOOUEY, Kal Eopév. Sk
T00TO 0 KOGHOG OV YIVWOKEL UdG OTL 00K £yVw a0TOV.

notamnv: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular feminine < notandg
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from what country? what kind of?

aydmnv: noun, accusative singular feminine < dydmnn
love

TEKVA: noun, nominative plural neuter < tékvov

a child

IJohn 3: 2
ayamnntol, vOv tékva B0l £opev, Kai o0mw £pavepwdn ti £66ueba. oidauev dt1 édv
@avepwbij ouotot avT® €cdueda, 6t dOPdueda avTOV KAOWS E0TLV.

ayamnntoi: adjective, plural masculine < dyanntdg
beloved

TéKVa: noun, nominative plural neuter < tékvov
a child

oUnw: adverb < oUnw
not yet

gpavepwbn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

eavepwdi: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

Guotot: adjective, nominative plural masculine < Gpotog

like

IJohn3:3

Kol TTAG 0 ExwV TNV EATIda Tav TNV € a0T® &yvilel £aVTOV KABWG EKETVOG XyVAG E0TLV.

gAmtida: noun, accusative singular feminine < éAmnig
hope

ayviCer: verb, 3rd person present active indicative singular < ayvi{w
to purify, cleanse from defilement

ayvog: adjective, nominative singular masculine < ayvég
pure, holy; chaste, innocent

IJohn 3: 4
T1a¢ 6 To1®V TNV apaptiav Kai thv dvopiav motel, kol 1] ayaptia é0tTiv ) dvouia.

avoplav: noun, accusative singular feminine < davouia
lawlessness

avopla: noun, nominative singular feminine < &vopia
lawlessness
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IJohn 3:5
Kal oidate 6T1 €KeTVog Epavepwbn Tva Tag apaptiag dpr, Kol dpaptia €v adT® oVK £0TLV.

Epavepwdn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepdéw
to manifest, make manifest, reveal

&pn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < afpw
to take up, take away

I1John 3: 6
TG 0 €V AUTQR HEVWV 00X GUAPTAVEL TIAG O AUAPTAVWYV OUX EDPAKEV ADTOV 0VE EYVWKEV
a0TOV.
Uévwv: verb, present active participle nominative singular masculine < uévw
to remain, abide

apaptdvet: verb, 3rd person present active indicative singular < auaptdvw
to sin

apaptavwv: verb, present active participle nominative singular masculine < apaptdvw
to sin

IJohn 3:7
Tekvia, undeic TAavdtw LU 6 ToIOV TV dikatoovVNV diKa1d¢ 0TIV, KAOWCS EKETVOG
dikad¢g éotiv

tekvia: noun, plural neuter < tekviov

a little child

undeic: adjective, nominative singular masculine < undeic
no one

mAavdtw: verb, 3rd person present active imperative singular < mAavdaw
to lead astray

dikatocOvNV: noun, accusative singular feminine < dikatoolvn
righteousness

dikaidg: adjective, nominative singular masculine < dikaio¢g
right, just, righteous

dikaidc: adjective, nominative singular masculine < dikatog
right, just, righteous

IJohn 3: 8
0 o1®V TNV apaptiav €k Tod drafdlov €otiv, OT1 4’ dpxiig 6 ddafolog apaptavet. €ig TodTo
Epavepwdn 0 v1d¢ ToD O=0d Tva AVon ta Epya Tob draPéAov.

dwaPdAov: adjective, genitive singular masculine < S14PfoAog
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slanderer, accuser, the Devil

apxfig: noun, genitive singular feminine < dpxn
a beginning

didPorog: adjective, nominative singular masculine < diaBoAog
slanderer, accuser, the Devil

apaptdvet: verb, 3rd person present active indicative singular < auaptdvw
to sin

EpavepwOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

Abon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular <Adw
to loose

draPoAov: adjective, genitive singular masculine < diafoAog
slanderer, accuser, the Devil

IJohn 3:9
TG O YEYEVVNUEVOG €K TOD Bg0D apaptiav ov motel, 0Tt oméppa a0TOD €V aUTH UEVEL, KAl OV
dUvatat Guaptdavely, 6t €k tod Og0d yeyévvnrat.
Yeyevvnuévog: verb, perfect passive participle nominative singular masculine <ysvvdaw

to beget

omépua: houn, nominative singular neuter < omépua
a seed

Uéver: verb, 3rd person present active indicative singular < pévw
to remain, abide

apaptdverv: verb, present active infinitive < auaptdvw
to sin

yeyévvnrat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular <ysvvdw
to beget

IJohn 3: 10
€V TOUTW Pavepd £0TLV T TEKVA ToD 00D Kal T Tékva ToD dafdAov Tag 6 un motwv
d1ka10o0VNY 0VK £0TLV €k TOD B0, Kal O UM Gyan®dv tov &deA@ov avtod.
¢avepd: adjective, nominative plural neuter < avepdg
manifest

TEKVA: noun, nominative plural neuter < tékvov

a child

TEKVA: noun, nominative plural neuter < tékvov

a child
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draPdAov: adjective, genitive singular masculine < diafoAog
slanderer, accuser, the Devil

dikatosOvnv: noun, accusative singular feminine < dikatooVvn
righteousness

IJohn 3: 11
‘Ot attn €otiv 1] dyyeAla v AKovoate &’ apxiig, tva dyanduev dGAARAovg:
ayyeAio: noun, nominative singular feminine < dyyeAia

a message

apxfig: noun, genitive singular feminine < dpxn
a beginning

aAAAovg: personal pronoun, accusative plural masculine < dAARAwWV
of one another

IJohn 3:12
o0 kabwg Kdiv ¢k tod movnpod nv kai Eo@alev Tov GdeApOv avTol" Kal xdptv tivog
g€opalev avTdV; 8T1 Td Epya avtol TovNpd RV, T 8¢ To0 &deA@od avTod dikala.
Kdiv: noun, nominative singular masculine <Kdiv
Cain

novnpo0: adjective, genitive singular masculine < movnpdg
evil

gopatev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < o@alw
to slay

Xapiv: preposition < xapiv
in favor of, for the pleasure of

g€opatev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < o@alw
to slay

novnpa: adjective, nominative plural neuter < movnpdg
evil

dikona: adjective, nominative plural neuter < dikaiog
right, just, righteous

IJohn 3: 13
un Oavudlete, &deA@ot, €l pioel VPG O KdouoG.

Bavpdlete: verb, 2nd person present active imperative plural < 6avudalw
to marvel, wonder at
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Wioet: verb, 3rd person present active indicative singular < pioéw
to hate

IJohn 3: 14
NUELG oidapev Ott petaPePrikapev €k tod Bavdrtov gig v {wHV, OTL AYaT@UEV TOVG
&deA@ovg O ) ayan®dv yévet év @ Oavdtw.
petaPePrikapev: verb, 1st person perfect active indicative plural < petafaivw
to depart

pévet: verb, 3rd person present active indicative singular < pévw
to remain, abide

IJohn 3:15
TG 0 Wo®V TOV &deA@OV avTod avOpwmoktdvog £oTiv, Kal oidate 6T1 TAG AvOPWTOKTOVOG
oUK €xel {wTV aldviov €V abTQ HEvouoav.

wo®v: verb, present active participle nominative singular masculine < pioéw
to hate

avOpwmokTévog: noun, nominative singular masculine < &vBpwmoktdvog
a murderer

avOpwmokTéVog: noun, nominative singular masculine < &vBpwmoktdvog
a murderer

aiwviov: adjective, accusative singular feminine < aicviog
eternal

pévovoav: verb, present active participle accusative singular feminine < pévw
to remain, abide

I1John 3: 16
£V TOUTW EYVWKAUEV TNV QYATV, OTL €KETVOG LIEP NUAOV TNV PuxTv aLTOD €0nKev: Kal
NUELS dpeilopev Umep TOV &deA@@V Tag Yuyag Oetvar.

aydmnv: noun, accusative singular feminine < &ydmnn
love

Yuxrv: noun, accusative singular feminine < {xn
soul, life, self

€0nkev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < tifnu
to place

dpeilopev: verb, 1st person present active indicative plural < d¢eilw
to owe, ought

Puxag: noun, accusative plural feminine < yoxn
soul, life, self
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Belvar: verb, aorist active infinitive < ti®nut
to place

I1John 3:17
0¢ & av €xn tov Plov tob kéopoL Kal Bewpf) TOV AdeA@OV avTol Xpelav €xovta kal kAelon
Ta omAdyxva adtol &1’ avtod, TG 1) &ydrn o0 Beol péver év adT;
Plov: noun, accusative singular masculine < fiog

life

Bewpfi: verb, 3rd person present active subjunctive singular < Oswpéw

to look at, behold

Xpelav: noun, accusative singular feminine < ypela
aneed

kAeion: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < kAeiw
to shut

omAd&yxva: noun, accusative plural neuter <omAdyyvov
bowels, heart, tender mercies, compassion

¢ adverb < &g
how?

aydmn: noun, nominative singular feminine < &ydmn
love

uéver verb, 3rd person present active indicative singular < pévw
to remain, abide

I1John 3: 18
Tekvia, un dyandpev Adyw unde tfi yYAwoon dAA €v Epyw kat dAnbeiq.
Tekvia: noun, plural neuter < tekviov

a little child

unde: conjunction < undé
but not, nor, not even

yAdoon: noun, dative singular feminine < yA@coa
a tongue, language

aAnOeiq: noun, dative singular feminine < dAnOeia
truth

IJohn 3:19
€V ToUTW YVwooueda 0Tt €k Th¢ aAnBelag éopév, kal Eéunpoobev avtod meicopey TV
Kapdiav UGV



Defining all words in these verses used less than 120 times. Page 20

aAnbeiag: noun, genitive singular feminine < &AfBeia
truth

gunpoodev: preposition < Eéunpocbev
in front of, before (gen)

neicopev: verb, 1st person future active indicative plural <meiBw
to persuade

IJohn 3: 20
OTL €4V KaTaytvaokn NU@V 1 kapdia, 6Tt yeilwv otiv 0 B€0¢ thg Kapdiag NUAV Kal
YIVWOOKEL TAVTA.

KaTaylvwokn: verb, 3rd person present active subjunctive singular < katayvdokw
to condemn

IJohn 3: 21
dyamntot, £av 1 Kapdia U KATAyIVWOOoKN MUV, Ttappnoioy EXouey Tpog Tov Bedv,
ayamnrol: adjective, plural masculine < dyamnntdg
beloved

Katayvwokn: verb, 3rd person present active subjunctive singular < katayivdokw
to condemn

nappnoiav: noun, accusative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

IJohn 3: 22
Kal 0 €av ait®uev AapPdavouev &’ avtod, 0Tt Tag EVvToAag avToD TNPODUEV Kal Ta dPETTA
EVWOTLOV a0TOD TO10DEV.

ait@®uev: verb, 1st person present active subjunctive plural < aitéw
to ask

€VTOAAG: noun, accusative plural feminine < é€vtoAn
a commandment

tnpoduev: verb, 1st person present active indicative plural <tnpéw
to keep

apeota: adjective, accusative plural neuter < dpeotdg
pleasing, desirable

EVWOTIIOV: preposition < évimiov

before (gen)

I John 3: 23
Kat aUtn €0TLV 1] €VTOAT a0TOU, Tva TOTEVSWUEV TR OvOUaTL ToD L1oD avToD 'INcod Xprotod
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Kol ayan®uev GAANAovG, kabws Edwkev EVTOANV Nulv.

€vToAn: noun, nominative singular feminine <évtoAn
a commandment

&AANRAovg: personal pronoun, accusative plural masculine < dGAARAwv
of one another

€VTOANV: noun, accusative singular feminine <évtoAn
a commandment

IJohn 3: 24
Kal O TNp®V TAG EVTOAXG aVTOD €V aUTH UEVEL Kol aVTOG €V abTR’ KAl £V TOUTW YIVWOKOUEV
0Tt pével €v Nulv, €k ToD TVEVUATOC OV NUTV ESWKEV.
pQV: verb, present active participle nominative singular masculine < tnpéw
to keep

€vtoAag: noun, accusative plural feminine <é£vtoAr
a commandment

péver: verb, 3rd person present active indicative singular < uévw
to remain, abide

péver: verb, 3rd person present active indicative singular < uévw
to remain, abide

IJohn 4:1
‘Ayamntot, un tavtl tveduatt motevete, GAAG dokipudlete ta TveVpata i €k ToD BeoD €oTLy,
&t moAdol Pevdompopiitat EEeAnAUBaoLV €l TOV KGGUOV.

‘Ayanntot: adjective, plural masculine < ayomntdg
beloved

dokiudlete: verb, 2nd person present active imperative plural < dokipualw
to prove, approve

Pevdompogiitat: noun, nominative plural masculine <evdonpopntng
a false prophet

IJohn 4: 2
€V TOUTW YIVWOKETE TO veDdua To0 Be0l’ mav mvedua 6 OpoAoyel 'Tnoolv Xp1otov €V capki
EANALBOTa €K TOD Og0D £oTV,
opoloyel: verb, 3rd person present active indicative singular < opoAoyéw
to confess, profess

I1John 4: 3
Kal TV vedua O pr) OUoAoYel TOV Tnoodv €k ToD Beol ovk EoTiv: Kal ToDTO €TV TO TOD
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avtixpiotov, 0 aknkoate OTL EpXeTat, Kal VOV €v @ kKOoUw €0TLV HoN.

OpoAoyel: verb, 3rd person present active indicative singular < ouoAoyéw
to confess, profess

avtixpiotov: noun, genitive singular masculine < dvtiypiotog
antichrist

non: adverb < fidn
now, already

I1John 4: 4
UUETG €k ToD Oe0D €ote, TeKVIA, KAl VEVIKAKATE QUTOVG, 6Tt UeilwV €0TLV O €V DUIV 7 0 €V T
KOOUW'
tekvia: noun, plural neuter < tekviov

a little child

veviknkate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <vikdw
to conquer

IJohn 4:5
a0tol €k ToD kdopov gioiv: d1d To0TO €k T0D Kdopov Aadololv Kai O KOoUoG ADTOV AKOVEL

There are no rare words in this verse.

I1John 4: 6
NUELS €k T0D B0 €opev: O YIVWOOoKwWV TOV B0V dkovEL IUQV, O 00K €TtV €K ToD B0 00K
AKOVEL NNUQV. €K TOVTOV YIVWOKOUEV TO Ttvebua thig aAnbelag kai to mvedua Thg TAdvNG.
aAnbeiag: noun, genitive singular feminine < &AfBeia

truth

TAdvng: noun, genitive singular feminine <mAdvn
a wandering, error

IJohn 4:7
‘Ayamntol, ayan@uev GAAAovG, 0Tt 1] dydmnn €k ToD B0l €otiv, Kal Td¢ O ayan®v €k ToD
0ol yeyévvntat Kal YIvWoKeL TOV Ogdv.

‘Ayamnroti: adjective, plural masculine < dyanntog

beloved

aAANRAovg: personal pronoun, accusative plural masculine < dAARAwv
of one another

&ydmn: noun, nominative singular feminine < &ydmnn
love

yeyévvnrat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular <ysvvdw
to beget
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I1John 4: 8
O UM ayan@v oUK €yvw tov Bedv, 61 0 0£0g dydnn €otiv.

&ydmn: noun, nominative singular feminine < dydmn
love

I1John 4: 9
€V TOUTW £QavepwOn 1 aydnn tod Ogod év nulv, 6ti TOV VIOV AUTOD TOV HOVOYEVH
anéotadkev 0 Bed¢ 1¢ TOV KOoHOV Tva {owpev 81’ adToD.

€pavepwdn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

aydmn: noun, nominative singular feminine < dydmn
love

povoyevii: adjective, accusative singular masculine < povoyevrig
only begotten, only

IJohn 4: 10
€V TOUTW £0TLV 1] YAy, oVY 8Tt NUELS Ryanrkapev TOv Ogdv, GAN 5T1 a0TOG NYATNOEV NUEG
Kal GMEGTEINEV TOV VIOV A0TOD IAAGUOV TEPL TV AUAPTIOV NUOV.
&ydmn: noun, nominative singular feminine < &ydmnn
love

iAaopov: noun, accusative singular masculine < iAaopdg
expiation, propitiation, sin-offering

IJohn 4: 11
dyamnrot, el 0Utwg 0 B€0G NYATNoEV NUAG, Kal NUELG Opeilopev GAANAOUG dyamav.
ayamntol: adjective, plural masculine < dyanntdg
beloved

dgethopev: verb, 1st person present active indicative plural < d@eiAw
to owe, ought

aAAAovg: personal pronoun, accusative plural masculine < dAARAWV
of one another

IJohn 4: 12
B0V 00delg TdTOTE TebaTar €av ayanduev GAARAoLG, 6 B0G €V TUTV HEVEL Kal 1) AydTh
a0TOD €V NUIV TETEAEIWUEVT] EOTLV.
nwnote: adverb < nwnote
ever yet, any time
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teBéatar: verb, 3rd person perfect middle indicative singular < 6edouat

to behold

aAAnAovg: personal pronoun, accusative plural masculine < GAARAwV
of one another

péver: verb, 3rd person present active indicative singular <uévw
to remain, abide

aydmn: noun, nominative singular feminine < dydmnn
love

teteAewwpévn: verb, perfect passive participle nominative singular feminine < teAeiéw
to fulfill, make perfect

I1John 4: 13
"EV TOUT® YIVWOOKOUEV OTL €V abT® UEVOUEV KAl aDTOG €V N1V, OTL €K ToD TVELUATOG a0TOD
dEdwKeV NUiv.

uévouev: verb, 1st person present active indicative plural <pévw
to remain, abide

IJohn 4: 14
Kal NUelg tefedpeda kal paptupoduev 8Tt 6 Tathp GTESTAAKEV TOV LIOV cWTHpPX TOD
KOGUOU.
teBedueda: verb, 1st person perfect middle indicative plural <6edouat

to behold

paptupoluev: verb, 1st person present active indicative plural <paptupéw
to bear witness, testify

owtiipa: noun, accusative singular masculine < owtrp
Savior

IJohn 4: 15
0¢ £&v opoAoynon 6t ’Incolc £otiv 6 VIOG TOD B€0D, 6 BedC v ADTD PéveL Kal adTOG £V TR
Oe®.
OpoAoyron: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < opoAoyéw
to confess, profess

Uéver: verb, 3rd person present active indicative singular < pévw
to remain, abide

IJohn 4: 16
Kal NUETG EYVWOKAUEV KAl TEMOTEVKAUEY TNV AYATNV 1V €XEL 0 B0 €V NUIV. ‘O B0 aydrn
€0TiV, Kal 0 UEVWYV €V Tf] aydmn €v T@ Oe® uével Kat 0 Be0¢ €v avTR HEVEL



Defining all words in these verses used less than 120 times. Page 25

aydmnv: noun, accusative singular feminine < aydmnn
love

aydmn: noun, nominative singular feminine < &ydmn
love

pévwv: verb, present active participle nominative singular masculine < uévw
to remain, abide

aydmn: noun, dative singular feminine < &ydmn
love

pévet: verb, 3rd person present active indicative singular < pévw
to remain, abide

pévet: verb, 3rd person present active indicative singular < pévw
to remain, abide

IJohn 4: 17
€V ToUTw teteleiwTal 1) dydrnn ued NUAV, tva tappnoiov Exwuey €v Th NUEpa ThHG KPIoEWC,
OTL KaBwG EKETVAC £0TLV Kal NUETG E0UEV €V TR KOOUW TOUTW.
teteAeiwtan: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < teAeidw
to fulfill, make perfect

&ydmn: noun, nominative singular feminine < &ydmnn
love

nappnoiav: noun, accusative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

Kploewg: noun, genitive singular feminine < kpioig
judgment

I1John 4: 18
@OPog ovk EoTiv €v Tf dydmn, GAN 1} tedela aydmn €€w PaAAeL TOV OPov, 6t O PdPog
KOAaoL €xel, 0 8¢ pofovuevog ob teteAeiwtat €v T aydm.

¢@6Pog: noun, nominative singular masculine < @ofog
fear, terror

aydmn: noun, dative singular feminine < &ydmn
love

telela: adjective, nominative singular feminine < téAelog
complete, perfect, mature

aydmn: noun, nominative singular feminine < &ydmn
love

£€w: adverb < £w
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without; outside (gen)

@o6Bov: noun, accusative singular masculine < @dpog
fear, terror

@06Pog: noun, nominative singular masculine < @dfog
fear, terror

kOAaov: noun, accusative singular feminine < kdéAaoig
punishment

@oPovuevoc: verb, present middle participle nominative singular masculine < @oféouat
to fear

teteAeiwtar: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < teAeidw
to fulfill, make perfect

aydnn: noun, dative singular feminine < &ydmnn
love

IJohn 4: 19
NUELG AyaTOUEV, OTL aVTOG TTPAOTOG NYATNOEV NUAG.

There are no rare words in this verse.

I John 4: 20
€av T1g €1ty 6t Ayan® tov Bedv, kail OV adeApov avTod uiof], Pedotng EotTiv: O ydp un
ayan®v Tov GdeA@OV avToD OV EDPAKEV, TOV B0V OV 00X EDPAKEV OV JUVATAL XYATIAV.
piofj: verb, 3rd person present active subjunctive singular < uicéw
to hate

Pevotng: noun, nominative singular masculine < Yebotng
a liar

IJohn 4: 21
Kal TadTNV TV €vtoAnyv €xopev &’ adtod, iva O dyan@v tov Oeov dyand kol Tov GdeA@ov
avToD.
€vToAnv: noun, accusative singular feminine < ¢vtoAn
a commandment

IJohn5:1
T4 6 motevwWV Gt1 'Tnool¢ 0TIV 0 XPLoTog £k ToD B0l yeyévvntal, Kal Ta¢ O &yan®dv TOV
YEVVHOAVTA Gyand Kai TOV yeyevvnuévov €€ avtod.

yeyévvnrat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular <ysvvdw
to beget

yevvrioavta: verb, aorist active participle accusative singular masculine <yevvdaw
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to beget

yeyevvnuévov: verb, perfect passive participle accusative singular masculine <yevvdw
to beget

IJohn 5: 2
€V TOUTW YIVWOKOUEV OTL Ayanduev T& tékva toD 000, Otav TOv BedV ayan®dueV Kal Tag
€VTOANG a0TOD TotUEV”

TEKVA: noun, accusative plural neuter < tékvov

a child

€VTOAQG: noun, accusative plural feminine < évtoAn
a commandment

IJohn5:3
altn yd&p €otiv 1] dydmnn tod Oe0d Tva tag EvtoAdg avtod tnpduey, Kat al évtoAal adTtoD
Papelat ovk glotv,
&ydmn: noun, nominative singular feminine < &ydmnn
love

€vtoAdg: noun, accusative plural feminine < évtoAr
a commandment

tpduev: verb, 1st person present active subjunctive plural < tnpéw
to keep

¢vtolai: noun, nominative plural feminine < évtoAn
a commandment

Papeiar: adjective, nominative plural feminine < Bapog
heavy, burdensome

IJohn 5: 4
OTL TV TO YeYEVVNUEVOV €K TOD B£00 VIKY TOV KOGUOV. Kol aUTH €GTLV 1] VIKN 1] VIKHoOoW
TOV KOOUOV, 1] TTOTIG NUDV”

yeyevvnuévov: verb, perfect passive participle nominative singular neuter <yevvdw
to beget

vikQ: verb, 3rd person present active indicative singular < vikdw
to conquer

Vikn: noun, nominative singular feminine <vikn
victory

vikfjoaoa: verb, aorist active participle nominative singular feminine <vikdw
to conquer
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IJohn 5:5
TiG O€ €0T1v 0 VIKQOV TOV KOOV €l pr) 0 motebwV 0ttt 'INcods €oTtv O L1OG ToD Be0D;

VIKQV: verb, present active participle nominative singular masculine < vikdw
to conquer

IJohn 5: 6
00té¢ gotrv 6 ENOwV &1’ Bdatog kai afuatog, Tnoodg Xp1otdg: ovk &v Td Gdatt udvov GAN’ év
@ UdATL KAl €V TG aTHaTL Kol TO TVEDUA 0TIV TO HAPTUPODV, OTL TO TIVEDU €0TLV 1)
dAnOeia.
Udatog: noun, genitive singular neuter < Gdwp
water

aipatog: noun, genitive singular neuter < aiua

blood

Udartt: noun, dative singular neuter < 0dwp
water

uévov: adjective, accusative singular neuter < pdvog
alone, only

Udarti: noun, dative singular neuter < 08wp
water

afpati: noun, dative singular neuter < aiua

blood

pHaptupodv: verb, present active participle nominative singular neuter < paptupéw
to bear witness, testify

aAnBeta: noun, nominative singular feminine < &Affeia
truth

I1John 5: 7
OT1L TPEIG glotv o1 apTupoDVTES,

Tpelg: adjective, nominative plural masculine < tpeig
three

paptupolbvTeG: verb, present active participle nominative plural masculine <uaptupéw
to bear witness, testify

IJohn 5: 8
70 Tvedpa Kal TO Udwp Kal TO aipa, Kol ol TPEIG €1¢ TO £V glotv.

Udwp: noun, nominative singular neuter < 63wp
water
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aiua: noun, nominative singular neuter < aiua

blood

Tpeig: adjective, nominative plural masculine < tpeig
three

IJohn5:9
€l TV paptuplav TV avOpwrwv Aaupavoueyv, 1 paptupia tod 0g0d peilwv éotiv, t1 attn
€0Tiv 1] paptupia to0 Beod 6Tt uepaptopnkev mept T LIOD AOTOD.

Maptupiav: noun, accusative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

paptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

paptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

UepaptUpnkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < paptupéw
to bear witness, testify

IJohn 5: 10
0 TOTEVWV €1G TOV LIOV TOD Be0D €xel TV paptupiav €v abT®* O un ToTELWY TQ Be®
Pevotny menoinkev avTdV, 6T 00 MEMIGTEVKEV €IG THV HapTLplaV fV HEUXPTUPNKEV O BEOG
nepl oD vioD avToD.
paptupiav: noun, accusative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

Pevotnv: noun, accusative singular masculine < {etdotng
aliar

paptupiav: noun, accusative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

pepaptOpnkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular <paptupéw
to bear witness, testify

IJohn 5: 11
Kal a0t €0Tiv 1 paptupia, 6Tt {wnv aiwviov £dwkev 6 O£0¢ NIV, Kai altn 1 {wi) &V T LI
a0To0 €0TLV.
Haptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia

a testimony, evidence

aiwviov: adjective, accusative singular feminine < aic)viog
eternal
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IJohn 5: 12
0 £XwV TOV LIOV €xel TNV (wNV* 0 Un EXwV TOV V1OV ToD Be0D TV {WNV 0VK EXEL.

There are no rare words in this verse.

IJohn 5:13
Tabta Eypada DUV Tva £18fite 61 {wnVv EXeTe alwVIOV, TOI¢ TIOTEVOLOLY €1¢ TO EVOUX TOD
vio0 t0D Be00.
aiwviov: adjective, accusative singular feminine < aicviog
eternal

IJohn 5: 14
Kal a0t €0TLV 1) Ttappnoia v €xopev Tpog avTdV, OTL €4V Tt aitdueda Katd TO OEANUa
a0ToD GKoVEL NUAV.
nappnoia: noun, nominative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

aitdueda: verb, 1st person present middle subjunctive plural <aitéw
to ask

PéAnua: noun, accusative singular neuter < 0éAnua
will

I1John 5: 15
Kal €av oidauev 6t dkovel U@V 0 £av aitwueda, oidapev 8t1 €xouev T aitiuata &
NTNKapev ar’ avtod.
aitwpeda: verb, 1st person present middle subjunctive plural < aitéw
to ask

aituata: noun, accusative plural neuter <aitnua
arequest

ntikapev: verb, 1st person perfect active indicative plural <aitéw
to ask

IJohn 5: 16
€av T1G 10N TOV adeA@Ov avToD papTavovTa apaptiav un mpog Bavatov, aitroet, kai dwoet
a0TQ (WNV, TOTG AUAPTAVOLCLY U TTPOG Bdvatov. €6Tiv apaptia Tpog Bdvatov: ov mept
gkelvng Aéyw va épwtrion.
auaptavovra: verb, present active participle accusative singular masculine < apaptavw
to sin

aitrioet: verb, 3rd person future active indicative singular < aitéw
to ask

auaptavovatv: verb, present active participle dative plural masculine < apaptavw
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to sin

épwtnon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular <é€pwtdw
to ask, request, entreat

IJohn 5:17
naoo &dikia auaptia éotiv, Kai £oTiv apaptia oL Tpog B&vartov.

adikia: noun, nominative singular feminine < adikia
unrighteousness

I1John 5: 18
Ofdapev Gt A O yeyevvnuévog €k ToD Beol oV apaptdvel, GAN’ 6 yevvnOeig ék Tod Beod
NPET avTV, Kol O TOVNPOG OVY EmTeETAL AV TOD.

Yeyevvnuévog: verb, perfect passive participle nominative singular masculine <ysvvdw
to beget

auaptavet: verb, 3rd person present active indicative singular < auaptavw
to sin

YevvnOeig: verb, aorist passive participle nominative singular masculine <yevvaw
to beget

tnpel: verb, 3rd person present active indicative singular < tnpéw
to keep

novnpog: adjective, nominative singular masculine <movnpdg
evil

antetat: verb, 3rd person present middle indicative singular < dantw
grasp (c. gen) <br />perceive (c. gen)

IJohn 5:19
otdapev 8t1 €k toD B0D éopev, Kal O KOopoG§ SA0G £V TM TTOVNP® KETTAL.

6Mog: adjective, nominative singular masculine < 6Aog
whole, all

novnp®: adjective, dative singular masculine <movnpdg
evil

keltat: verb, 3rd person present middle indicative singular < keipot
to lie, be laid

I John 5: 20
otdapev 8¢ 6t 6 VIOG ToD Be0D Tikel, Kal SEdwWKeV MUV didvolav VA YIVWOOKWUEV TOV
GANOVSV: kal éopev &v T) GANOIV®, £V TQ VIR abToD 'TNcod XpP10T®. 00TSG 0TV O
GANO1vo¢ B¢ kal (wh alwviog.



Defining all words in these verses used less than 120 times. Page 32

ket verb, 3rd person present active indicative singular < fjkw
to have come

didvolav: noun, accusative singular feminine < ddvola
the mind, understanding, a thought

aAnOwdv: adjective, accusative singular masculine < &An0ivog
TRUE

aAnOwv@: adjective, dative singular masculine < &An0ivdg
TRUE

aAnOwvog: adjective, nominative singular masculine < &An0ivdg
TRUE

aiwviog: adjective, nominative singular feminine < aicviog
eternal

IJohn 5: 21
Tekvia, uAd€ate Eauta and TGOV eI0DOAWV.

Tekvia: noun, plural neuter < tekviov

a little child

@uA&€ate: verb, 2nd person aorist active imperative plural <@uAdoow
to guard, keep

eldWAwv: noun, genitive plural neuter <eidwAov
an image, idol



